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Konuenrocdepa «Tpya» B KAJIMbIIKON U AHTJIMHCKOH
JIMHI'BOKYJILTYPaXx (Ha MaTepuaJie MoCJA0BHUIl U OTOBOPOK)

AnHoTanus. ConocTaBUTeIbHOE U3yUYeHHE HEPOJCTBEHHBIX U Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3BIKOB C
TOYKH 3PEHUS JMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKUX TMOAXOJOB K OJHOMY U3 Ooraredimx IJIacToB
KyJbTYPHOTO KoOJia JItoOOro 3THOca — (Ppa3eosoruu — I03BOJSET BBISIBUTH TUIIOJIOTMYECKUE U
HAI[MOHATLHO-CIIEU(UIECKUE OCOOSHHOCTH SI3BIKOBBIX KapTUH Mupa. Dpazeosorn3mMbl TOMOTAOT
ry0ke MOHATH KyJbTYpy M HCTOPHMIO Hapoja CKBO3b NPU3MY HaIMOHaJIbHOro s3blka Hayunas
HOBM3HA MCCJIEIOBAaHMS 3aKJIIOYaeTcs B TOM, 4YTO MPEANPUHMMAETCS TMepBas IOMNbITKA
COIOCTaBUTENIPHOTO aHAJIM3a MOCJIOBUI] U MOFOBOPOK C KOMIIOHEHTOM <GKUBOTHBIE» KaJIMBILIKOTO U
AHTJIMICKOTO s3bIKOB. [IpeiMeTom Haliero uccie10BaHus IBISIOTCS aHUMATUCTHUYECKUE TTOCIOBUIIBI
U TOTOBOPKH KAJIMBIIIKOTO W AHTJIMMCKOIO SI3bIKOB, BBIPA)KAIOUIMX OTHOILIECHUE YEJIOBEKa K TPY.Hy.
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OOpa3 >KMBOTHOI'O IMOMOTaeT co3JAaTh SIPKYI0 KapTHUHY YeJIOBEUYECKHUX MOpaslbHO-HPAaBCTBEHHBIX
kauecTB. Mcmonb3oBaHHe 0Opa30B KUBOTHBIX pa3IMYHO B MapeMMsIX JIBYX ASTHOCOB, OJIHAKO
BBIBILIFOTCA U CEMAaHTHYECKHE CXOXACHUA. B  KalIMBILIKUX IOCIOBULAX HMCIOJIB3YHOTCS
HAaUMEHOBAaHMsI NMPEUMYIIECTBEHHO JOMAIIHUX >KUBOTHBIX. DTO OOBSICHSIETCS TEM, YTO OCHOBHOM
XO3MCTBEHHON AEATEIbHOCTBIO KAJIMBIKOB OBIJIO CKOTOBOACTBO. B aHIIMICKMX — HCHONB3YIOTCS
o0pa3bl JOMAaITHUX U JUKUX )KUBOTHBIX B paBHOM CcTeNeHU. B pe3ynbrarte ornpeneneHo, yTo CyIHoCTh
IIOCJIOBMI] U TIOTOBOPOK MOXHO IOHATBH, COOTHECA X C ONPEIEICHHBIMU KayecTBaMu 4desoBeka. I1o
CBOMM KOHHOTaTHUBHBIM CBOMICTBaM (hpa3eosoruueckue €JIMHULbI AENATCS Ha IOJOKUTENbHbIE U
oTpuuatenbHble. [10CIOBUIIBI M OTOBOPKU C TOJIOKUTENILHONW OLIEHKOHM Tpyda mpeobianaioT Hal
oTpunarenbHbiMU. KOHIENT Tpyaa B S3BIKOBOM KapTHHE HApoJa MOKa3bIBA€T, YTO KaJMBIKas U
aHIJIMICKAas JIMHTBOKYJIBTYPBI OOJIbIlIE BHUMAHUS YIENISIOT 10OPOCOBECTHOCTH B paboTe, TEPIICHUIO
1 PacCyIUTEIBbHOCTH M MOKA3bIBAIOT OTPULATENIBHOE OTHOIIEHHE K TEM, KTO HE KEIAeT TPYAUTHCS.

KiroueBble ciI0Ba: pPa3sHOKYJIBTYpPHbIE SI3bIKM; KapTHHAa MHpPa;  (hpa3eonorusmsl;
KoHIenTochepa; aHUMaIMCTHKA; MaJIble )KaHPbl (OJIBKIOPA; STHOKYIBTYPOIOT U

®paszeonorusi, u3ydyass 0Opa3Ibl MaJbIX >KaHPOB (HOJIBKIOpA, MOMOTAET TiyO)kKe IOHATh
KyJIbTYpy M HCTOPUIO Hapoja uepe3 MPU3MY SI3bIKOBBIX KapTUH Mupa. DOIBKIOPHBIE TEKCTHI
Yype3BbIYaiiHO Ooratel  (¢paseosorudeckumMu  oOpazoBaHusiMA. B mpomecce (opmupoBaHuUs
KyJIbTYPHOH KOMIIETEHIIUU CTYICHTOB, W3YYAIOIIMX MHOCTPAHHBINA S3BIK, KpaliHe Ba)KHO WM3YUYCHHE
(bpazeonorny Kaxk BeJIWYAWIed COKPOBHIHHIIBI KyJIbTypHOTO Kojaa Hapona. YUepes3 mcciaenoBaHuUs
(hpa3eonornyecKux eIUHUI] MOXKHO TOHSATH dTHOKYJIBTYPHBIE OCHOBBI BOCHPHSTHS OKPYKAIOIIETO
MHUpa ¥ CaMOro 3THoca B 3ToM Mupe. OTpakasi B CBOCH CEMaHTHKE JUIUTEILHBINA MPOIECC Pa3BUTHS
KyJbTYpPBI Hapojaa, Ppa3eoqoruueckre eIUHHUIIBI IEPEIaloT U3 MOKOJICHHS B TIOKOJICHHUE KYJIbTYpPHBIC
YCTaHOBKH, CTEPEOTHUIIBI, TANIOHBI M apxeTuiisl [1, ¢. 215].

AKTyanbHOCTh TEMbI HCCIEIOBaHHUS OOYCIIOBIEHA TEM, YTO KaJMBIIKHE IOCIOBUIBI U
IIOTOBOPKH C KOMIIOHEHTOM <OKMBOTHBIE)» CaMOCTOSITEIBHO €Ile HE M3Y4YaluCh U TeM Oojiee OHU HE
W3yYalIuCh B COTNOCTABICHHM C TAaKUMH K€ (Pa3eoJOrMYeCKUMU €IMHUIIAMU AHTJIUICKOTO S3bIKA.
XapakrepusyeMmble (Ppazeosornyeckue U MapeMHOJIOTMYECKHE €IMHUIIbI BIIEPBbIE BBOJATCS B
Hay4YHbIi O0OpPOT Kak Marepuajd HCCICNOBaHMA. AKTYyaJbHOCTb OIpPEICNACTCS  TaKkKe
HEOOXOAMMOCTBIO H3Yy4eHHUs (Hpa3eoornyeckoil cucTeMbl € HO3MLUMU (YHKIHMOHAIBHOM, YTO
MO3BOJIUT BBIABUTH OoraThle (YHKIMOHAIHHO-CEMAaHTHUECKHE BO3MOXKHOCTH (Ppa3eoornuecKux
€/IMHUL] B COMOCTABIISIEMbIX SI3bIKAX, a TAK)KE HEOOXOAUMOCTBIO OIMCATh MOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKU C
KOMITOHEHTOM «KMBOTHBIE» C TOUKU 3PEHHSI CXOJICTBA M pa3anyus Gpa3eosornIeCKuX CUCTEM Pa3HbIX
SI3BIKOB.

MeTto10510rMYECKO OCHOBOW MCCIIEI0BaHMS MMOCITYKHIN PAa0OTHI BEAYLIUX OTE€UECTBEHHBIX U
3apyOeKHBIX JIMHTBUCTOB, 3aHUMAIOIUXCA B 00jgacTH (pa3eosorMd U STHOJIMHIBUCTHKH —
B.H. Tenus, 3. Cenup, I'.JI. Ilepmsaxos, A.B. Kynun, A.C. Mamonros, C.U. Oxeros, FO.JI. JIscota u

Aap.

[Ipumensiembie B paboTe METOABI M MPUEMBI OOYCIIOBJICHBI IEJIbI0 M HCCIEI0BATEIIbCKUMU
3aladyaMH: METOJ CIUJIOIIHOW BBIOOPKH, COMOCTABUTEIBHBIA METOJ, TMO3BOJISIIONINIA BBISIBUTH
crienirueckoe U TOXIECTBEHHOE BO (Dpa3roIOTMIeCKOM KapTHHE MUPA KAJIMBIIIKOTO U aHTJTUHCKOTO
SI3bIKOB, OIUCATENIbHBI METOJl, METOJl CEMaHTHYECKOIO aHalau3a, JIMHTBOKYJbTYPOJIOTHYECKUN
METO/I, HAIIPABJICHHBI HA MU3YyYCHHE B3aMMOCBSI3HM M B3aMMOJICUCTBHS S3bIKA U KYJIBTYPHI, a TaKKe
CTATUCTUYECKUN METOJ.
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[{enbto JaHHOW CTAaThU SBISETCS UCCIEIOBAHUE AHUMATHCTUYECKUX TOCIOBHII M TIOTOBOPOK,
MIPEICTAaBIAIONINX LeHHelee ¢pa3eosoruueckoe Hacieaue. [Ipeamerom Haiiero HMcclieZOBaHUS
SBIAIOTCS (PONBKIOPHBIE 00pa3Ibl KaIMBILIKOTO U aHTJIMMCKOTO SI3BIKOB, OTPAYKAIOIIHE OTHOIICHUE
4eJioBeKa K TPYAy.

Matepuan uccieqoBaHHUs — KaJIMBIIKUE W aHIJIMICKHE TOCIOBHIBI C HMX MEPEeBOJAMH,
0TOOpaHHBIE M3 PAa3IMYHBIX JIEKCUKOTpapUUECKUX UCTOYHUKOB: COOpHHMKA KAaJMBIIKUAX 3araliok W
nocnosun B.JI. KorBuua [1972]; ®paseonormnueckoro cioBaps KanMbinkoro sizbika b.J{. Bykmraesa u
N.M. ManakoBa [1982]; Kanmbinko-pycckoro cioBapst moa penakunuei B.J[. Mynmesa [1977];
Anrno-pycckoro (paseosnoruueckoro cinoBaps A.B. Kynuna [1984]; COopHHMKa aHIIIMHCKUX
nmocioBul;, U moroBopok C.®d. Kyckosckoit [1987]; Pyccko-aHIHICKOrO CiioBapsi MOCIOBHUI[ H
noroBopok C.C. Ky3pmuna, H.JI. Hlagpuna [1989].

Pe?)y.HI)TaTI)I HCCIICA0BaHUA MOTYT OBITH MCIIOJIL30BAHEI B HAaYYHBIX UCCJICIOBAHUAX B obnactu
O6IJ_ICFO, MOHI'OJIBCKOT'O U COIMOCTAaBUTCJIBHOI'O A3bIKO3HAHUSA, IIPU pa3pa60TKe " YTCHUU CIICHKYPCOB
II0 COIIOCTAaBUTEILHOMN THUIIOJIOTHH, JICKCHKOJIOI'HH, (bpaseonorvm KaJMBIIIKOI'O H aHTJIIUMCKOTO
SA3BIKOB, IMHI'BOCTPAHOBCACHUIO.

[Ipu u3yuyeHUu HEPOICTBEHHBIX U PAa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB OCO3HAETCS U HCCIENyeTCs
HAI[MOHATILHOE CBOE0Opa3re KaKI0ro Hapoaa. ITHOKYIbTYpHAs creruduka KapTUHBI MUPa TOU WK
WHOM OOIITHOCTH JIFOJICH HATJISATHO 3aKpeIuIeHa B sI3bIKE. SI3BIK TECHO CBsI3aH C KyJabTypoil. [Io MHeHHIO
Cemnupa, OH «IpopacTaeT B HEe, BBIPAKAET €€, SBIACTCS 00s3aTeNbHONW MPEANOCHUIKOM Pa3BUTHS
KyJBTYpPHI B 1IeToM» [2, ¢. 223]. B cBoto 04epeb, «KyIbTypa CBs3aHa C I36IKOM, KOTOPBIi HE TOJIBKO
BBIPAXKACT €€, HO W aKKyMyJHUpYyeT, SBISsACh ee HocureneM [3, c. 72]. TlocioBUIBI BBIpaXKaroT
IIEHHOCTH KaXXJIOW KyJbTypHOU 00nacTH. JIFoau BOCIIPUHUMAIOT OKPYIKAIOIIUNA MUP Yepe3 MPHU3My
CBOHMX A3BIKOB IIO-pa3HOMY, U IO3TOMY croco0 KOHICHTYaJIU3allun IIGFICTBI/ITGJIBHOCTH B KaXXI0M
S3bIKE YHHUBEpcalieH U crneuuduueH. SI3pIkoBasg KapTHHA MHpa pacCcMaTpUBAECTCS «KaK Ba)kHas
CcOoCTaBHas 4acCTb 0611_16171 KOHHeHTyaHBHOﬁ MOZCJIN MHpPa B I'OJIOBC YCJIOBCKA, TO €CTh COBOKYITHOCTHU
MIpe/ICTABICHUI 1 3HAHUM O MUPE, UHTEIPUPOBAHHON B HEKOE 11€JI0€ U MIOMOTAIOIIeH YeI0BEKY B €ro
JalbHEHIIECH OPUCHTAIIMY TIPH BOCIIPUSATHU M TTO3HAHKK Mupay [4, c. 169].

[TocrmoBuIlbl U TOTOBOPKM KakK OOpas3lbl Majoro >kaHpa (ojbpKiIopa MO TeMaTHYECKOH,
(YHKITMOHATTFHOW HAIMpPABJICHHOCTH W T'PAMMATHYECKUM KOMIIOHCHTAM JIAKOHWYHBI, €MKH U
metadopuunsl. [To muenuto I'.JI. [lepmsikoBa, MOroBOpkamMu Ha3bIBAIOT MHOCKA3aTeIbHbIE CIIOBECHBIC
00OpOTHI, BBIPAKAIOIINE «HE3aKOHYCHHBIC CYXKICHUS, a TOCIOBUIIAMH — HMHOCKA3aTelIbHBIC
NPEIOKEHHUS, KOTOPbIe (POPMHUPYIOT 3aKOHYCHHYIO MBICIBY [5, ¢. 8]. B KaJMBIIIKOM U aHTITHHCKOM
SI3bIKaX HE TMPOBOJMTCS YETKOTO pa3rpaHUYCHHUs MEXJIY IOCIOBUIIEM M TIOTOBOPKOH, M HE
aKLEHTPUPYETCS BHUMAaHUE Ha Pa3HUIIE, CYLIECTBYIOMIECH MEXKITYy HUMH.

[TocnoBHIIBI M TOTOBOPKH OTPaXKAIOT HAIIMOHAIEHOE CBOe0Opasne, 0cOOEHHOCTH ObITa Hapoaa.
UccnenoBatenu (¢pa3eonoruyeckux TPYAOB BEAYT HEMPEKPAIIAOIIyIOCs JTUCKYCCHIO H3-3a
BKJIFOUCHUS TIOCJIOBHUII, MOTOBOPOK B coctaB (¢paseonoruu. Psn ¢umonoros (B.B. Bunorpanos,
H.H. AmocoBa, A.M. babkun, A.U. Monotkos, I'.Il. [TropOeeB) He BKIIOYAIOT MOCIOBHIBI H
MOTOBOPKM B cocTaB (pazeonoruu. A.B. KyHUH OTHOCHUT MOCIOBHIBI U HOTOBOPKH K KIIAcCy
KOMMYHHKaTHBHBIX (hpazeonornueckux eaunuil [6, c. 240]. [To ero MHEHHUIO, MOCIOBUIIBI JTOKHBI
n3ydatbes Kak B OJIBKIOpE, Tak U BO (ppazeonorun. Bo ¢pazeonornn oHM U3y4yaroTcsl KaK €IMHUIIBI
(pa3eonornyeckoro cocTaBa si3plka, 00J1a1at011e YHUKaIbHBIMA CEMAHTUUYECKUMU U CTPYKTYPHBIMU
0COOEHHOCTSIMHU.

Mp1 npuaepxuaemcs Touku 3peHus C.M. Oxerosa, KOTOpsIi B cBO€H cTaThe «O CTPYKType
¢dpazeonorun» BHEpBbIE BBEJ MOHATHE (DPA3€O]IOTMU B Y3KOM CMBICIE CJIOBA, B KOTOPOE BXOJISAT
¢bpaszeonornyeckue eIMHHUIIBI, IBIAIONNECS HapsAAy C OTIEIbHBIMU CIIOBAMHU CPEJICTBAMU TIOCTPOCHUS
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NPETIOKESHUI WK 3JIeMEHTaMu nipezutoxkenuit [7, ¢. 30], ¥ B HIMPOKOM CMBICIIE CI0BA, BKIFOYAIOIIEE
BC€ YCTONYMBBIC BHIPAXKEHUS, B TOM YMCJIE TTOCJIOBUIIBI U TTIOTOBOPKH.

B ycioBusix COBPEMEHHOTO pa3BUTHSl HAIMOHAIBHBIX $3BIKOB W Bce OoJyiee MIMPOKOH
MHTETpauu U oOorameHust KyJabTyp, BOIPOC O HEOOXOAMMOCTH OIIEHKH SI3BIKOBBIX SIBICHHUH Ha
OCHOBE  CpPaBHHUTEJIbHO-CONOCTABUTEIBHOIO  aHalmM3a  NpuoOperaeTr  ocoboe  3HAuYCHHE.
ComocTaBuTenbHOE N3yUeHHE (PPa3e0IOTHH HEPOICTBEHHBIX S3BIKOB J1a€T BO3MOKHOCTH BBISIBUTD KaK
o01ye yHUBepcalbHble PU3HAKY, TaK U cHelu(UIecKre YepThl, XapaKTEePHbIE IS TOTO WJIX HHOT'O
s3pIka. COIMOCTABUTENbHBIA aHAJINU3 MOCJIOBUI] KAJIMBIIIKOTO U AHTJIMHCKOTO SI3bIKOB IMPEICTaBISAET
3HAYUTENIbHBIM MHTEpPEC, TaK KaK B MOCIOBULAX HAKAIUIMBAIOTCS U MOJIyYalOT OTpaKeHHE (HaKThl U
SBIIGHUSl KYJBTYpPhl HapoJa-HOCUTEISl TOrO WM HMHOrO SI3bIKA, COXPAHSIOTCS OCOOEHHOCTH
MUPOBOCIPUATHUS, HAPOJHOM KYJIBTYPbl U MEHTAJIUTETA S3bIKOBBIX COOOIIECTB.

B cratbe mpeampuHATa TOMBITKA MPOBECTH COMOCTABUTEIBHBIN aHAIM3 KaJMBIIKUX H
AQHTTTUHCKUX TIOCIOBHII C TTO3UIIMHN OTHOIIECHUS JAHHBIX HAPOJIOB K TPYAY C LENbIO BBISIBUTH O0IINE U
crienuudecKue 4epThl, XapaKTepHBIE NI TOTO WJIM WHOTO s3bIKa. JIaHHBIN aHaMM3 MOKas3aj, 4To B
KaJIMBIIIKOM ¥ aHTJIMACKOM SI3bIKaX MOYKHO BCTPETUTH PsiJ MTOCIOBHII U IOTOBOPOK, BEIPAYKAIOIINX KaK
MOJIOKUTENBbHYIO, TAK U OTPULIATEIBHYIO OLEHKY TPYI0BOM NeATeIbHOCTH.

B kanMBbIIKUX MOCIOBHIIAX, UMEIOIIUE MOJIOKUTEIHHOE OTHOLIICHHUE K TPYY, TOTUYEPKUBACTCS
Ba)KHas POJIb pabOTHI B kU3HU uenoBeka. Hanmpumep: Cou kyyHnac yyn xeehoe yea, con mepHuac 02ap
xe0hoe yea — «Xopoluil 4eIoBeK — B Jielax U 3a00Tax, a y 100poro KOHS — CIUHA BCeraa B
ccamuHax»'; 3ahch ycap 62202, Kyn Kyu-kencoph 62002 — «Pb16a JKUBET BOIOH, a UETOBEK — CBOUM
Tpynom»!. Takxke Tpya accomuupyercs ¢ TONb30i: Manma 6onxna, maxma, keormwma 6071x1d,
mycma — «VIMeTh CKOT — 3HAYUT UMETh MSCO, HMETh PabOTy — 3HAYNT HPUHOCHTH TIONB3Y»L,

AHTTIHICKIE TTOCTIOBHIIBI COBETYIOT HauMHATh paboTy mopanbiie: The early bird gets the late
one’s breakfast — OykB. «PaHHsSS mTHYKa ChegacT 3aBTpPaK omnoszasieiin 2. P.s3. «KTo 103100
MPUXOJHUT, TOT HUYero He Haxoaut». GO to bed with the lamb, and rise with the lark — «Jloxwuch
CHaTh C ATHATAMH, a BCTaBall C jKaBOpPOHKaMI»°. P.13. JIOKHCh ¢ KypaMmu, BCTaBaii C METYXOM.
AHIIMACKOMY HapoJly CBOWCTBEHHBI TEPIICHUE U BbICOKas paborocmocooHocTh. Grain by grain, and
the hen fills her belly — «3epHbInIKo 110 3epHBINIKY ¥ KypPHIIa HAIIOJIHSET CBOH xenynok»°; It is dogged
that does it. P.s13. « TeprieHue u Tpy Bce IepeTpy >,

B kanMblIkoil STHOKYJIBTYpPE PEKOMEHIYIOT OTICIATh XOPOIINE MOCTYNKU OT Iuioxux. Cow
KOOIMUWAC HCUphi acpoe, can uoeac man sicpoe — «OT xopolied paboThl KU3Hb YIy4IIaeTCs, OT
XOPOIIEro NacTOMIIa cKOT monpapiserca»’; [Llophuoich nyou yea 6016 yueH yypau onde; con My Yyp
toex aph yea 6oné uuen 2391 onde — OYKB. «XOTsI MypaBeil U He 3psi4, BCE K€ HAXOJHUT CBOU

MypaBefIHHK; XoTts XOopomHue U IIOXHUEC ACAHUSA HE MOT'YT XOOUTh, BCC K€ HAXOAAT CBOCTO XOSSII/IHa»l.

KanMmpilkie W aHTIHICKUE TOCIOBHUIIBI PATYIOT JOBOJUTH HAYATOE JEJO IO KOHIA U HE
OpaThCs 32 HECKOIIBKO /el cpa3y: Ken 6apH Ky yyous, cynoin 6apu cepmuv — «Ecnu nenaemisb, TO
JI0Be M 10 KOHIIA, €CIIM yCa U Ha KOHs, TO I0BE3H J0 foMay’. B anrmuiickom assike: If you run after

two hares, you will catch neither — «3a aByMs 3aiillaMu OTOHUIIBLCS, HU OJHOTO He MOWMAeNIb»”.

I MocnoBumps! u MOTOBOPKH, 3arajiku kanmelkoB Poccun u oifparoB Kutas. Coct. nep. b.X. TogaeBoii. Daucra:
HITIT JTxanrp, 2007.

2 Kyckosckas C.®. C60pHHK aHTTIMACKHUX TTOCTOBHII ¥ IOTOBOPOK. — MH.: Brici. mk., 1987.
% Mroppeii FO.B. BonbIas KHUra pycckux MOCJIOBHIL M TIOTOBOPOK U MX aHTJIMHCKKMX aHanoros. — M.,2008.

4 Kyspmun C.C., llagpun H.JI. Pyccko-aHrauifickuil cioBaph MOCIOBMIL U HOTOBOPOK. — M.: «Pycckuil A3bI1k»,
1989.
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Ilo MHEHUIO KaJIMBIKOB, HENb3s BMELIUBATbCA B AeNa APYTux: haxan xowwap hasp 360H3, KyMHU

xonuap kepe 360H2 — «Mopia KabaHa 3eMITI0 POET, BMENIATEIHCTBO MOCTOPOHHETO JeMy BPeauT»L,

B rpynme KaaMBIIKUX MOCIOBHL, BBIPAKAIOIIMX OTPULIATEIbHOE OTHOLIEHHE K TPYyAY,
MOKa3aHO NMPEHEOPEKUTEIILHOE OTHOIIEHHE K TPYAOBON ACATEILHOCTH: Man euxna 2eoc, Maxu 2uxia
yKC — «YXaXKHUBaTh 32 CKOTOM HE JKENAET, a MACO eMy MoaBaii»°; Keonmut kox 4oH 6uul, Ko0a 0pisG
eyyxn yea — OykB. «PaboTa He cepblif BOJIK, B Jiec He YOeKU™; Xawy mopuo yyin uuen ayan —
«J17151 TeHUBOTO KOHS U Ty4a B TATOCTb»; Hoxa 6ution 3apxaa, cynon 3apoz — 6yks. «Korma cobaky
3aCTaBJISIOT YTO-NMUOO JeNaTh, OHA 3aCTABJSET CBOH XBOCT»' (O UeNOBEKe, FOTOBOM OTBHJIBHYThH OT
MOPYYEHUH U NIEPETIOKHUTH Ha JIPYTroro).

AHIIHACKIE TTOCIOBHUIIBI IOPUIIAIOT JICHB U MPU3bIBaIOT He ieHuThest: WOrk is no bear, it won 't
go nowhere — «PaboTa He MenBenb, B ec He yoexut»Z, A horse that will not carry a saddle must
have no oats — «Jlomanap, KOTOpast HE XOYET HECTHU CEIJIO, HE MOIYYUT U oBcay?®. P.s3. «KTo He
paboraer, ToT He ecT»; A cat in gloves catches no mice — Oyks. «Komka B mepyaTkax MbIICH He
noBut»?. P.s3. «be3 Tpyaa He BHITAIIUIID M PHIOKH U3 IPyHay.

OnHako B TO e BPEeMsl aHTJIMHCKHE MOCIOBHUIIBI HE OCYKIAI0T OTCYTCTBUE PBEHUS K padore,
HampuMep, Takue mocaoBuilsl Kak: The willing horse is always most ridden — «Ha oxodeii momaan
e3znar Gombine Bcero»®; Be an eager beaver — p.a3. «(1) pabotsra, cTapaTelbHbIH, HEyrOMOHHBIH
yenoBek; (2) u3JHIIHE yCepHbIHA YeToBeK, BHICTYKMBAIONIUIICA Mepe]] HAYaabCTBOMY .

BaXHbIM 3J1EMEHTOM IIOCJIOBHULI, BBIPAXKAKOLIUX OTHOLIEHUE K TPYLY, ABJISACTCS KOMIIOHEHT
«GKMBOTHOE». 300CEMHMs KAJIMBILIKOTO U aHTJIMICKOTO SI3bIKOB OoraTa 1 pazHooOpasHa. Ilog TepmuHoM
«300CEMUS» TIOHUMAETCSI COBOKYITHOCTD JIEKCUKH, TEMATUYECKU CBSI3aHHAS C IIOHATUAMMU O )KUBOTHOM
mupe [8, c. 47]. )KUBOTHBIN MUp B IIMPOKOM CMBICIIE BKIIIOYACT TAKHE POJOBHUIOBBIC OOLIHOCTH, KaK
JOMAIIHUE >KUBOTHBIC, IUKHE JKUBOTHBIC, ITULBI, HACEKOMBbIE. B KaJIMBIIKUX IIOCIOBHLIAX
UCIOJIb3YIOTCS B O0JIBIIEH CTENIEHN HAMMEHOBaHMS IOMAILIHUX KUBOTHBIX. DTO OOBSICHAETCS TEM, UTO
OCHOBHOM X035IICTBEHHOM JEATEIBHOCTHIO KaJIMBIKOB OBIJIO CKOTOBOJCTBO. B aHTIIMIICKMX TTapeMusix
UCIOJb3YIOTCS 00pa3bl JOMAIIHUX W JIUKUX >KUBOTHBIX B PaBHOM CTENEHH. AHMMaIMCTUYECKas
JICKCHUKA SIBJISIETCS aKTUBHBIM YYaCTHUKOM (Ppaz000pazoBaHMsl B KAJIMBILIKOM M aHTJIMACKOM SI3bIKAX.
OO0pa3 )KUBOTHOT'O IIOMOTAET CO3/1aTh SPKYI0 KAPTHUHY MOPaJIbHO-HPABCTBEHHBIX KaYeCTB YEJIOBEKA.
JKuBOTHBIN MUp Bcerja Urpajl BaXXKHYIO poJib B )KU3HM KaK aHTJIMKACKOrO HapOJa, TaK U KaJIMBILIKOTO.
AHrnnuane W3BECTHBI BO BceM Mupe kak “pet-lovers”. EcTecTBeHHO, YTO M MHOTHE IMOCIOBHIIBI
AHIIMMCKOTO S13bIKA CBSA3aHBI C )KUBOTHBIMH.

[TocnoBuIbl, CBsI3aHHBIE C XUBOTHBIMH, MOTYT JaTh KJIIOY K INOHMMAaHHUIO HAallMOHAJIBHOIO
XapakTepa aHIJIMICKOro Hapoja, K €ro KyJbType M HCTOPUHM, a UX CPAaBHEHUE C KaJIMBILIKUMHU
HKBUBAJICHTAMH ITOMOT'YT JIy4llle y3HaTh CBOW COOCTBEHHBIH, poAHOH s3bIK. CyIIHOCTh MOCIOBUIIBI
MO>KHO MOHSTb, COOTHECS UX C OIPEIEJICHHBIMU KaueCTBAMM YEJIOBEKA, T. K. MOCIOBUIbI CBOEH
CEMAaHTUKOM OpUEHTHPOBAHBI Ha YEJIOBEKA, BOCXBAJISIOT TPYAOI00HE U MOPULIAIOT JIE€Hb.

B KanMBIIKOM SI3bIKE TPYIOIIO0ME CPAaBHUBAETCS C TAKUMH 00pa3aMu U3 KHUBOTHOTO MHUpPA
KaK: wophuigh «MypaBeil», MoOpH «JI0IIaby, Hoxa «cobakay [9, c¢. 124]: Lllophnogh buuxk 601H yucH
yyn manmoe. byks. « MypaBbU XOTs Mallbl, & pacKambIBalOT ropsi»’; Con KyyHac yyi xeehoz 2 yea, con
MOPHAC 023p x06ho2 yea. «XOpoluil yeroBek — B Jenax U 3a00Tax, a y 100poro KoHs — CIHMHA
Beerna B ccanuHay’; Con 3anvhac yyn xeehoe yea, con mepuac sman xeehde yea — «Hactosmmit

% Mynwues B.JI. Kanmbiuko-pycckuii cioBapb. — M.: «Pycckuit 3616, 1977.
® Paitnayt P., Yurrunr K. TonkoBslit cioBapb anrmmiickux nociosuil. M.: M3a-o «Jlaub», 1997. 250 c.

" Kynun A.B. Aurmo-pycckuii gppaszeonorndeckuii ciosapb. M.: «Pycckuii s3bik», 1984,
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MY’KYHHA BCErja B JiejlaX, XOpOIluii KOHb Beera ocemnan»’; Hoecn noxa sic kemnoe — «beraromas
cobaka rioxet kocthy» [10, c. 80].

B aHrnuiickod JMHIBOKYJIBTYpE TPYAOIOOHE M J0OPOCOBECTHOE OTHOLICHHE K TPYAY
nepenaeTcs uepe3 o0pa3bl )KUBOTHBIX, TaKuX Kak bee — «muenay, bird — «nruukay, beaver —
«600ep», lark — «KxaBOpoOHOK». AHITTHMYAaHE BBIICISAIOT TAKUE KAueCTBa MMYENbl, KAK OCPEIKIUBOCTS,
aKKypaTHOCTh, HEYTOMUMOCTh B TPYJOBO# JesTeIbHOCTH, Hampumep: A busy bee has no time for
sorrow — «TpymomoOuBoii muenke Hekoraa ropesath»’; NO bees, no honey — «be3 muen He
nonyunnis Mesax’; The early bird catches the worn — «Panmss nTHYKa HOCOK IPOYMIAET»>, an eager
beaver; to be as busy as a beaver — «rpymomo6uBsIii kKak 606&p»°; Go to bed with the lamb, and rise

with the lark — «JIoX¥ch caTh ¢ ATHATAMH, a BCTABai ¢ )KABOPOHKAMI»”.

PaccmoTpeHHBIE pUMEpPBI MTO3BOJIAIOT CACNATH CICAYIOIIME BBIBOABL: IIOCIOBULIBI 3aHUMAIOT
BAJKHOE MECTO B JIEKCUKO-TPAMMAaTH4YECKOM CHUCTEME SI3bIKOB KaJIMBILIKOTO M aHTJIMMCKOTO SI3bIKOB.
OHM mIMPOKO HPENCTaBICHBI BO (Ppa3eosoruv U OTPaKAIOT pa3iuyHble chepbl KU3HU 4YeJIOBEKa.
[TocnoBUIBI KAJIMBILKOIO M AHIJIMHCKOIO SI3bIKOB COAEP’KAaT B CBOEH CEMAHTHKE HAIlMOHAJIBHO-
KYJbTYpHBI KOMIIOHEHT. HecmMoTps Ha pasiuyue TeHETHYECKUMX U KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUX
O0COOEHHOCTEM COMOCTABISAEMBIX S3BIKOB, B HUX OOHApyKMBAaeTCsl ONPEEIICHHOE KOJIMYECTBO
MIapeMMii, BBIPAKAIOLIUX CXOJHYK ceMaHTHKy. KoHLenT Tpyna B S3bIKOBOM KapTHHE Hapojaa
[IOKA3bIBA€T, 4YTO KaJMBbIIKas W AaHIVIMHCKAas JIMHTBOKYJBTYpbl OOJbIIE BHUMAHHS YIENIAIOT
JTO0OPOCOBECTHOCTH B pPabOTEe, TEPHEHUIO M PACCYIUTEIbHOCTH. I[lOCIOBHIBI B KaJIMBILIKOM H
AHTJTIMICKOM SI3BIKaX IMOKA3bIBAIOT OTPHULIATEIBHOE OTHOLICHHE K TEM, KTO HE JKEJIAeT TPYAHUTHCS, B
HUX BBICMEUBAIOTCS JICHTSU U 0e31eTbHUKH. [10CI0BHUIIBI C TIOT0KUTENBHOM OIIEHKON Tpyia B 00enx
KyJIbTypax Ipeo01ajatoT HaJl OTpULATEIbHBIMH.
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The conceptual sphere of ‘labor’ in the Kalmyk and
English linguistic cultures (based on proverbs and sayings)

Abstract. Introduction. Comparative study of unrelated and multi-structural languages from
the point of view of linguoculturological approaches to one of the valuable part of the cultural code of
any ethnic group — phraseology — allows us to identify typological and national-specific features of
linguistic worldviews. Phraseological units help to better understand the culture and history of the
people through the national language. The scientific originality of the study lies in the fact that the first
attempt is being made to compare proverbs and sayings with the "animals™ component in the Kalmyk
and English languages. The subject of our research are animalistic proverbs and sayings of the Kalmyk
and English languages, expressing a person's attitude to work. The use of animal images is different in
the proverbs of the two ethnic groups, however, semantic similarities are also revealed. In Kalmyk
proverbs, the names of mainly domestic animals are used. This is explained by the fact that the main
economic activity of the Kalmyks was cattle breeding. In English culture images of domestic and wild
animals are used equally. As a result, it is determined that the essence of proverbs and sayings can be
understood by correlating them with certain human qualities. According to their connotative
properties, phraseological units are divided into positive and negative. Proverbs and sayings with a
positive assessment of work prevail over negative ones.

Keywords: multi-structural languages; worldview; phraseological units; conceptosphere;
animalism; small genres of folklore; ethnoculture
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